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SMLOUVA O STABILITE, KOORDINACI A SPRAVE
V HOSPODARSKE A MENOVE UNII MEZI
BELGICKYM KRALOVSTVIM, BULHARSKOU REPUBLIKOU,
DANSKYM KRALOVSTVIM, SPOLKOVOU REPUBLIKOU NEMECKO,
ESTONSKOU REPUBLIKOU, IRSKEM, RECKOU REPUBLIKOU,
SPANELSKYM KRALOVSTVIM, FRANCOUZSKOU REPUBLIKOU,
ITALSKOU REPUBLIKOU, KYPERSKOU REPUBLIKOU, LOTYSSKOU REPUBLIKOU,
LITEVSKOU REPUBLIKOU, LUCEMBURSKYM VELKOVEVODSTVIM, MADARSKEM,
MALTOU, NIZOZEMSKYM KRALOVSTVIM, RAKOUSKOU REPUBLIKOU,
POLSKOU REPUBLIKOU, PORTUGALSKOU REPUBLIKOU, RUMUNSKEM,
REPUBLIKOU SLOVINSKO, SLOVENSKOU REPUBLIKOU,
FINSKOU REPUBLIKOU A SVEDSKYM KRALOVSTVIM



BELGICKE KRALOVSTVI, BULHARSKA REPUBLIKA, DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO, ESTONSKA REPUBLIKA, IRSKO, RECKA
REPUBLIKA, SPANELSKE KRALOVSTVI, FRANCOUZSKA REPUBLIKA, ITALSKA
REPUBLIKA, KYPERSKA REPUBLIKA, LOTYSSKA REPUBLIKA, LITEVSKA
REPUBLIKA, LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI, MADARSKO, MALTA, NIZOZEMSKE
KRALOVSTVI, RAKOUSKA REPUBLIKA, POLSKA REPUBLIKA, PORTUGALSKA
REPUBLIKA, RUMUNSKO, REPUBLIKA SLOVINSKO, SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA A SVEDSKE KRALOVSTVI,

dale jen ,,smluvni strany*,

S VEDOMIM, Ze maji coby &lenské staty Evropské unie povinnost povazovat své hospodatské

politiky za véc spole¢ného zajmu,

PREJICE si usnadnit podminky pro siln&jsi hospodaisky riist v Evropské unii a rozvijet za timto

ucelem stale uzsi koordinaci hospodaiskych politik v eurozoné,

PAMETLIVY skute&nosti, Ze potieba, aby vlady zachovavaly zdravé a udrzitelné vefejné finance
a predchazely nadmérnému schodku vetejnych financi, ma zdsadni vyznam pro zabezpeceni
stability eurozony jako celku, a vyZaduje proto zavedeni zvlastnich pravidel, véetné pravidla

vyrovnaného rozpoctu a automatického mechanismu pro pfijeti napravnych opatieni,

VEDOMY SI nutnosti zajistit, aby schodek jejich vefejnych financi neptekrogil hranici 3 % jejich
hrubého domaciho produktu v trznich cendch a aby hodnota jejich vetejného dluhu nepiekrocila
60 % hrubého doméaciho produktu v trznich cendch nebo aby k uvedené hodnoté uspokojivym

tempem klesala,

PRIPOMINAIJICE, Ze se smluvni strany coby ¢lenské staty Evropské unie maji zdrzet viech
opatfeni, jez by mohla ohrozit dosaZeni cili Unie v rdmci hospodarské unie, zejména pak

hromadéni dluhu mimo ucty vladnich instituci,

PAMETLIVY skuteénosti, Ze hlavy statli a predsedové vlad élenskych stati eurozony se dne
9. prosince 2011 dohodli na posilené architektufe hospodatské a ménové unie, jez bude stavét na
smlouvach, na nichZ je zaloZzena Evropska unie, a usnadni uplatiiovani opatfeni ptijatych na zékladé

¢lankd 121, 126 a 136 Smlouvy o fungovani Evropské unie,



PAMETLIVY skuteénosti, ze cilem hlav statl a predsedt vlad ¢lenskych stati eurozony a dalsich
¢lenskych stati Evropské unie je zaclenéni ustanoveni této smlouvy do smluv, na nichz je zalozena

Evropska unie, jakmile to bude mozné,

VITAIJICE legislativni navrhy pro eurozoénu, jez Evropska komise predlozila v ramci smluv, na
nichz je zaloZzena Evropska unie, dne 23. listopadu 2011 a jejichz pfedmétem jsou posileni
hospodariského a rozpoctového dohledu nad ¢lenskymi staty, ve kterych dochazi k zdvaznym
obtizim, pokud jde o jejich finan¢ni stabilitu, nebo jsou témito obtizemi ohroZeny, a spole¢na
ustanoveni pro sledovani a posuzovani navrhii rozpoctovych planti a zajisténi napravy nadmeérného
schodku &lenskych stati, a BEROUCE NA VEDOMI zamér Evropské komise predlozit dalsi
legislativni navrhy pro eurozénu, jejichz pfedmétem budou zejména ohlasovani planovanych emisi
dluhopisti piedem, programy hospodaiského partnerstvi s podrobnymi udaji o strukturalnich
reformach pro ¢lenské staty, viici nimz je veden postup pii nadmérném schodku, a koordinace plana

¢lenskych statd na zdsadni reformy hospodatskych politik,

VYJADRUIJICE svou ptipravenost podpofit navrhy, jez Evropska komise piedloZi za Gidelem
dalSiho posileni Paktu o stabilité a rastu, v jehoz ramci bude pro ¢lenské staty, jejichz ménou je

euro, zaveden novy interval pro stiednédobé cile v souladu s limity, jeZ stanovi tato smlouva,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze pii piezkumu a sledovani rozpoétovych zavazkt podle této smlouvy
bude Evropska komise jednat v ramci svych pravomoci stanovenych Smlouvou o fungovani

Evropské unie, a zejména pak ¢lanky 121, 126 a 136 uvedené smlouvy,

POUKAZUJICE zejména na skute¢nost, Ze z hlediska uplatiiovani pravidla vyrovnaného rozpoétu,
které je stanoveno v ¢lanku 3 této smlouvy, bude toto sledovani provadéno tak, Ze se pro kazdou
smluvni stranu stanovi individualni sttednédobé¢ cile a podle potieby téZ harmonogramy

konvergence,

POUKAZUIJICE na skute¢nost, Ze stiednédobé cile by mély byt pravidelné aktualizovany podle
spolecné dohodnuté metody, jejiz hlavni parametry je rovnéz nutno pravidelné revidovat, nalezité
zohlednujici rizika explicitnich a implicitnich zdvazkl pro vetejné finance, jak je zakotveno v cilech

Paktu o stabilité a rustu,

POUKAZUIJICE na skute¢nost, Ze v souladu s pravnimi piedpisy Evropské unie, zejména



s nafizenim Rady (ES) €. 1466/97 ze dne 7. Cervence 1997 o posileni dohledu nad stavy rozpocti

a nad hospodarskymi politikami a o posileni koordinace hospodaiskych politik, ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1175/2011 ze dne 16. listopadu 2011, (dale jen ,,revidovany
Pakt o stabilité a riistu®), by mél byt dostatecny pokrok k naplnéni sttednédobych cili
vyhodnocovan na zaklad¢ celkového posouzeni, v némz je strukturalni saldo pouzito jako méfitko,

vcetné analyzy vydaji ocisténych o vliv diskre¢nich opatieni na strané piijmu,

POUKAZUJICE na skute&nost, Ze mechanismus népravy, jejz maji smluvni strany zavést, by mé&l
mit za cil napravovat odchyleni od stfednédobého cile nebo od cesty k jeho postupnému dosazeni,

vcetné kumulovaného dopadu tohoto odchyleni na dynamiku vetejného dluhu,

POUKAZUJICE na skute&nost, Ze o dodrzeni povinnosti smluvnich stran zavést pravidlo
vyrovnaného rozpoctu do jejich vnitrostatniho pravniho fadu prostfednictvim zavaznych a trvalych
piedpist na pokud mozno ustavni irovni by mél rozhodovat Soudni dviir Evropské unie v souladu

s ¢lankem 273 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

PRIPOMINAIJICE, Ze je Soudni dviir Evropské unie podle ¢lanku 260 Smlouvy o fungovani
Evropské unie opravnén ulozit ¢lenskému statu Evropské unie, ktery nepiijal opatfeni vyplyvajici
z jeho rozsudku, zaplaceni pauséalni ¢astky nebo penale, a PRIPOMINAIJICE, Ze Evropska komise
vypracovala kritéria k ureni této pausalni ¢astky nebo pendle, jejichz zaplaceni mé byt v rdmci

uvedeného ¢lanku uloZeno,

PRIPOMINAIJICE, Ze je tfeba usnadnit pfijimani opateni v ramci postupu Evropské unie pfi
nadmérném schodku viici lenskym statlim, jejichz ménou je euro a jejichZ pldnovany nebo
skute¢ny pomér schodku vetejnych financi k jejich hrubému domacimu produktu ptesahuje 3 %,

a zaroven durazné posilit ucel tohoto postupu, tedy povzbuzeni a v nezbytnych ptipadech donuceni

¢lenského statu snizit ptipadné zjistény schodek,

PRIPOMINAIJICE povinnost smluvnich stran, jejichZ vefejny dluh presahuje referenéni hodnotu

60 %, tento dluh snizovat primérnym tempem jedné dvacetiny za rok, coz je doporuc¢ena hodnota,



PAMETLIVY TOHO, Ze pti plnéni této smlouvy je nutno respektovat zvlastni ilohu socialnich

partnert, kterou zakotvuji pravni fady ¢i vnitrostatni systémy jednotlivych smluvnich stran,

ZDURAZNUIJICE, Ze 7adné ustanoveni této smlouvy nelze vykladat tak, Ze jakymkoli zpiisobem
méni podminky hospodaiské politiky, za nichz byla smluvni stran¢ poskytnuta finan¢ni pomoc
v ramci stabiliza¢niho programu, do néjzZ je zapojena Evropska unie, jeji Clenské staty nebo

Mezinarodni ménovy fond,

POUKAZUIJICE na skute¢nost, Ze pro fadné fungovani hospodai'ské a ménové unie je nutné, aby
smluvni strany spole¢né usilovaly o hospodatskou politiku, v jejimz ramci, opirajice se

o mechanismy koordinace hospodaiskych politik vymezené ve smlouvéch, na nichz je zalozena
Evropska unie, pfijimaji nezbytnd opatieni ve vSech oblastech, jez jsou zasadni z hlediska fadného

fungovani eurozony,

POUKAZUJICE zejména na piani smluvnich stran aktivnéji vyuzivat posilené spoluprace podle
¢lanku 20 Smlouvy o Evropské unii a ¢lankd 326 az 334 Smlouvy o fungovani Evropské unie, aniz
by tim dochézelo k naruSeni vnitiniho trhu, a v plném rozsahu vyuzivat opatieni podle ¢lanku 136
Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterd jsou specificka pro ¢lenské staty, jejichz meénou je euro,
jakoz 1 postupu predbézného projednani a vzajemné koordinace smluvnich stran, jejichz ménou je
euro, pti vSech zasadnich reforméch hospodaiskych politik, jez smluvni strany planuji, s cilem

zavést postupy, které se osveédci, jako postupy referencni,

PRIPOMINAIJICE dohodu hlav stati a predsedi vlad ¢lenskych stati eurozony ze dne
26. fijna 2011 o zlepSeni spravy eurozony, a to i konanim alespon dvou vrcholnych schiizek
eurozony ro¢né, které se svolavaji, nevyzaduji-li zvlastni okolnosti jinak, bezprostfedné po zasedani

Evropské rady nebo zasedani s ucasti vSech smluvnich stran, které ratifikovaly tuto smlouvu,

PRIPOMINAJICE DALE, Ze hlavy statli a predsedové vlad élenskych stati eurozony a dalSich stati
Evropské unie schvalili dne 25. bfezna 2011 Pakt euro plus, jenz vymezuje otazky zasadni pro

posileni konkurenceschopnosti v eurozong,

ZDURAZNUIJICE vyznam Smlouvy o ziizeni Evropského mechanismu stability, jez pedstavuje
jeden z prvki globalni strategie pro posileni hospodaiské a ménové unie, a POUKAZUJICE na
skutecnost, ze poskytnuti finanéni pomoci na zéklad¢ novych programti v rdmci Evropského

mechanismu stability bude pocinaje 1. bfeznem 2013 podminéno ratifikaci uvedené smlouvy



dotéenou smluvni stranou a po uplynuti lhiity pro provedeni podle ¢l. 3 odst. 2 této smlouvy rovnéz

splnénim pozadavki uvedeného ¢lanku,

POUKAZUJICE na skute¢nost, ze Belgické kralovstvi, Spolkové republika Némecko, Estonska
republika, Irsko, Recké republika, Spanélské kralovstvi, Francouzska republika, Italska republika,
Kyperska republika, Lucemburské velkovévodstvi, Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouska
republika, Portugalska republika, Republika Slovinsko, Slovenska republika a Finské republika jsou
smluvnimi stranami, jejichz ménou je euro, a budou jako takové touto smlouvou vazany od prvniho
dne mésice nasledujiciho po ulozeni jejich ratifikacnich listin, bude-li smlouva v uvedeny den

v platnosti;

POUKAZUJICE DALE na skute¢nost, e Bulharské republika, Danské kralovstvi, LotySska
republika, Litevska republika, Mad’arsko, Polské republika, Rumunsko a Svédské kralovstvi jsou
smluvnimi stranami, na néZ se coby na ¢lenské staty Evropské unie vztahuje ke dni podpisu této
smlouvy vyjimka z Gcasti na jednotné mén¢, a mohou byt az do zruseni této vyjimky vazany pouze
témi ustanovenimi hlavy III a IV této smlouvy, o nichz pii uloZeni své ratifika¢ni listiny ¢i

k pozd¢€jsimu dni oznami, ze jimi hodlaji byt vazany,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:

HLAVA

UCEL A OBLAST PUSOBNOSTI

CLANEK 1

1. Smluvni strany, coby ¢lenské staty Evropské unie, se touto smlouvou zavazuji posilit
hospodarsky pilit hospodarské a ménové unie piijetim souboru pravidel pro zptisnéni rozpoctové
kazné prostiednictvim rozpoctového paktu, jakoz i posilit koordinaci svych hospodarskych politik
a zlepsit spravu eurozony, a podpofit tak dosaZeni cili Evropské unie v podobé udrzitelného ristu,

zameéstnanosti, konkurenceschopnosti a socialni soudrznosti.



2. Tato smlouva se v plném rozsahu vztahuje na smluvni strany, jejichz ménou je euro.
V rozsahu a za podminek stanovenych v ¢lanku 14 se vztahuje i na ostatni smluvni strany.
HLAVA II

SOULAD S PRAVEM UNIE
A VZTAH K NEMU

CLANEK 2
1. Smluvni strany uplatiiuji a vykladaji tuto smlouvu v souladu se smlouvami, na nichz je
zalozena Evropska unie, zejména pak s ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii, jakoz i s pravem
Evropské unie, v¢etné prava procesniho, je-1i vyzadovano ptijeti sekundarnich pravnich predpist.
2. Tato smlouva se pouzije v mife slucitelné se smlouvami, na nichz je zalozena Evropska unie,
a s pravem Evropské unie. Nezasahuje do pravomoci Unie jednat v oblasti hospodatské unie.

HLAVA III

ROZPOCTOVY PAKT

CLANEK 3

1. Vedle svych povinnosti podle prava Evropské unie a aniz jsou tyto povinnosti dotceny,

uplatituji smluvni strany pravidla stanovena v tomto odstavci:
a)  stav vefejnych rozpoctl smluvni strany je vyrovnany nebo vykazuje prebytek;

b) pravidlo uvedené v pismeni a) se povazuje za dodrzené, pokud ro¢ni strukturalni saldo
vetejnych financi odpovida sttednédobému cili pro danou zemi ve smyslu revidovaného Paktu
o stabilit¢ a rastu, s tim, ze spodni limit strukturalniho schodku ¢ini 0,5 % hrubého domaciho

produktu v trznich cenach. Smluvni strany zajisti rychlé sméfovani ke svému sttednédobému



cili. Harmonogram tohoto sméfovani navrhne Evropska komise s pfihlédnutim k rizikim

z hlediska udrzitelnosti, jimz dand zemé¢ celi. Pokrok pti napliiovani sttednédobého cile

a dodrzovéani tohoto cile se vyhodnocuji na zakladé celkového posouzeni, v némz je
strukturélni saldo pouzito jako métitko, véetné analyzy vydajl ocisténych o vliv diskre¢nich

opatieni na strané ptijmu, v souladu s revidovanym Paktem o stabilité a rtstu;

c) smluvni strany se mohou od svého sttednédobého cile ¢i od cesty k jeho postupnému dosazeni

odchylit pouze docasné v ptipad€ vyjimecnych okolnosti vymezenych v odst. 3 pism. b);

d) je-li pomér verejného dluhu k hrubému domécimu produktu v trznich cenach vyrazné nizsi
nez 60 % a jsou-li rizika z hlediska dlouhodobé udrZitelnosti vefejnych financi nizka, maze
spodni limit sttednédobého cile uvedeny v pismeni b) odpovidat strukturdlnimu schodku ve

vys$i maximalng 1,0 % hrubého doméciho produktu v trznich cenéch;

e) je-li zjisténo zdvazné odchyleni od sttednédobého cile nebo od cesty k jeho postupnému
dosaZzeni, je automaticky aktivovan mechanismus népravy. Tento mechanismus zahrnuje
povinnost dotéené smluvni strany provést opatfeni k napravé odchylek béhem urcitého

obdobi.

2. Pravidla stanovena v odstavci 1 nabudou ve vnitrostdtnim pravu smluvnich stran G¢innosti
nejpozdéji jeden rok od vstupu této smlouvy v platnost, a to na zaklad¢€ zavaznych a trvalych
predpist prednostné na ustavni urovni ¢i piedpisi, u nichz je jinym zpisobem zaruc¢eno, ze budou
v plném rozsahu respektovany a dodrzovany po celou dobu vnitrostatniho rozpoctového procesu.
Mechanismus népravy uvedeny v odst. 1 pism. ) zavedou smluvni strany na vnitrostatni irovni na
zaklad¢ spole¢nych zasad, které navrhne Evropské komise a které se budou tykat jednak zejména
povahy, rozsahu a harmonogramu napravnych opatieni, jezZ je nutno piijmout, a to i v piipadé
vyjimecnych okolnosti, jednak ulohy a nezavislosti instituci odpovédnych na vnitrostatni trovni za
sledovani toho, jsou-li pravidla stanovena v odstavci 1 dodrZzovana. Tento mechanismus napravy

musi pln¢ respektovat vysady vnitrostatnich parlamenti.
3. Pro ucely tohoto ¢lanku se pouziji definice vymezené v ¢lanku 2 Protokolu (€. 12) o postupu
pifi nadmérném schodku, ptipojeného ke smlouvdm, na nichz je zaloZzena Evropska unie.

Pro ucely tohoto ¢lanku se déle pouziji tyto definice:

a) ,rocnim strukturdlnim saldem vefejnych financi se rozumi ro¢ni cyklicky ocisténé saldo bez



vlivu jednordzovych a docasnych opattenti;

b) ,,vyjimecnymi okolnostmi“ se rozumi neobvykla udalost, kterou dotend smluvni strana
nemuze nikterak ovlivnit a kterd méa zasadni dopad na finan¢ni situaci vladnich instituci, nebo
obdobi prudkého hospodatského propadu ve smyslu revidovaného Paktu o stabilité a ristu,

a to za predpokladu do¢asné odchyleni dot¢ené smluvni strany nevede k ohrozeni

udrzitelnosti vefejnych financi ve sttednédobém vyhledu.

CLANEK 4

Jestlize pomér vefejného dluhu smluvni strany k hrubému domacimu produktu piekracuje
referenc¢ni hodnotu 60 % uvedenou v ¢lanku 1 Protokolu (€. 12) o postupu pii nadmérném schodku,
pripojeného ke smlouvam, na nichz je zalozena Evropska unie, jsou smluvni strany podle ¢lanku 2
nafizeni Rady (ES) €. 1467/97 ze dne 7. ervence 1997 o urychleni a vyjasnéni postupu pfi
nadmérném schodku, ve znéni natizeni Rady (EU) ¢. 1177/2011 ze dne 8. listopadu 2011, povinny
tento pomér snizovat primérnym tempem jedné dvacetiny za rok, coz je doporuc¢ena hodnota.

O existenci nadmérného schodku v disledku poruseni dluhového kritéria se rozhodne postupem

podle ¢lanku 126 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

CLANEK 5

1. Smluvni strana, vii¢i které je podle smluv, na nichZ je zaloZzena Evropska unie, veden postup
pfi nadmérném schodku, zavede program rozpoctového a hospodarského partnerstvi véetné
podrobného popisu strukturdlnich reforem, jez musi byt zavedeny a provedeny za ucelem skutecné
a trvalé ndpravy jejiho nadmérného schodku. Obsah a formu tohoto programu vymezi pravo
Evropské unie. Tyto programy budou pfedkladany Radé Evropské unie a Evropské komisi ke
schvaleni v ramci stavajicich postupti dohledu podle Paktu o stabilité a ristu a budou v tomto ramci

i sledovany.



2. Provadéni programu rozpoctového a hospodaiského partnerstvi a rocnich rozpoctovych plant,

které s nim musi byt v souladu, sleduji Rada Evropské unie a Evropska komise.

CLANEK 6

Za celem lepsi koordinace pii pldnovani svych emisi dluhopisti ohlasuji smluvni strany predem

Radé¢ Evropské unie a Evropské komisi své plany emisi vefejnych dluhopis.

CLANEK 7

Smluvni strany, jejichz ménou je euro, se zavazuji, ze budou pti plném respektovani procesnich
pozadavkl smluv, na nichz je zalozena Evropska unie, podporovat navrhy a doporuceni, které
Evropska komise predlozi, jestlize shledd, Ze ¢lensky stat Evropské unie, jehoz ménou je euro,
porusuje kritérium schodku v ramci postupu pii nadmérném schodku. Tato povinnost se neuplatni,
je-li shledano, ze s navrzenym ¢i doporu¢enym rozhodnutim nesouhlasi kvalifikovana vétSina
smluvnich stran, jejichz ménou je euro, vypoctena obdobné podle ptisluSnych ustanoveni smluv, na

nichz je zalozena Evropska unie, pfi¢emz k postoji dot€¢ené smluvni strany se neptihlizi.

CLANEK 8

1.  Evropskd komise se vyzyva, aby smluvnim strandm v ndlezité lhaté predlozila zpravu

o ptedpisech, jez jednotlivé smluvni strany pfijaly v souladu s ¢l. 3 odst. 2. Jestlize Evropska
komise poté, co dala dotéené smluvni stran¢ prilezitost ucinit pfipominky, dospéje ve své zprave

k zavéru, ze tato smluvni strana neplni pozadavky ¢l. 3 odst. 2, predlozi jedna ¢i vice smluvnich
stran v&€c Soudnimu dvoru Evropské unie. Pokud se nékterd smluvni strana nezavisle na zpravé
Evropska komise domniva, Ze jind smluvni strana neplni pozadavky ¢l. 3 odst. 2, je opravnéna véc
sama ptedlozit Soudnimu dvoru. V obou ptipadech je rozsudek Soudniho dvora pro strany fizeni
zévazny a tyto strany pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi souladu s rozsudkem ve 1hiité Soudnim

dvorem uréené.

2. Jestlize se nektera smluvni strana na zaklad¢ vlastniho posouzeni ¢i posouzeni Evropské

komise domniva, ze jind smluvni strana nepftijala opatieni nezbytnd k zajisténi souladu s rozsudkem



Soudniho dvora uvedenym v odstavci 1, je opravnéna véc predlozit Soudnimu dvoru a domahat se
uloZeni financ¢nich sankci podle kritérii, jez vypracuje Evropska komise v ramci ¢lanku 260
Smlouvy o fungovani Evropské unie. Shleda-li Soudni dviir, Ze dot¢ena smluvni strana nevyhovéla
jeho rozsudku, muize ji ulozit zaplaceni pausalni ¢astky nebo penale ve vysi odpovidajici
okolnostem, jeZ nepiesahne 0,1 % jejiho hrubého domaciho produktu. Castky ulozené smluvni
stran¢, jejiz ménou je euro, jsou hrazeny ve prospéch Evropského mechanismu stability. V ostatnich

ptipadech jsou tyto ¢astky hrazeny ve prospéch souhrnného rozpoctu Evropské unie.

3. Tento ¢lanek predstavuje rozhod¢i smlouvu mezi smluvnimi stranami ve smyslu ¢lanku 273

Smlouvy o fungovani Evropské unie.

HLAVA IV

KOORDINACE HOSPODARSKYCH POLITIK A KONVERGENCE

CLANEK 9

Na zakladé koordinace hospodaiskych politik vymezené ve Smlouvé o fungovani Evropské unie se
smluvni strany zavazuji, Ze budou spole¢n¢ usilovat o hospodatskou politiku, kterd prostfednictvim
posilené konvergence a konkurenceschopnosti podporuje hladké fungovani hospodarské a ménové
unie a hospodatsky riist. Za timto tc¢elem piijmou smluvni strany nezbytna opatieni ve vSech
oblastech, jeZ jsou zasadni pro fadné fungovani eurozony pii sledovani cili posileni
konkurenceschopnosti, podpory zaméstnanosti, dalsiho pfispivani k udrZzitelnosti vefejnych financi

a posilovani financ¢ni stability.

CLANEK 10

V otazkach, které jsou zasadni pro fadné fungovani eurozony, jsou smluvni strany v souladu

s pozadavky smluv, na nichz je zaloZzena Evropska unie, pfipraveny, kdykoliv to bude vhodné

a nutné,vyuZzit opatteni podle ¢lanku 136 Smlouvy o fungovani Evropské unie, ktera jsou specificka
pro ¢lenské staty, jejichz ménou je euro, jakoz i posilené spoluprace podle ¢lanku 20 Smlouvy

o Evropské unii a ¢lankt 326 az 334 Smlouvy o fungovani Evropské unie, aniz by tim dochazelo

k naruSeni vnitfniho trhu.
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CLANEK 11

V ramci usili o té€snéji koordinovanou hospodaiskou politiku smluvni strany zajisti, aby vSechny
zasadni reformy hospodatské politiky, které hodlaji uskutecnit, byly pfedem projednany a ptipadné
vzajemn¢ koordinovany, pticemz postupy, které se osvédci, budou oznaceny jako referencni. Do

této koordinace jsou v souladu s pravem Evropské unie zapojeny orgdny Evropské unie.

HLAVA V

SPRAVA EUROZONY

CLANEK 12

1. Hlavy stati a predsedové vlad smluvnich stran, jejichz ménou je euro, se spolu s pfedsedou
Evropské komise neformalné schazeji na vrcholnych schiizkach eurozony. K tcasti na téchto

zasedanich je pfizvan prezident Evropské centralni banky.

Piedsedu vrcholnych schiizek eurozony jmenuji hlavy stath a predsedové vlad smluvnich stran,
jejichz ménou je euro, prostou vétsSinou v okamziku, kdy Evropska rada zvoli svého piedsedu, a to

na shodné funkéni obdobi.

2. Vrcholné schiizky eurozdny se konaji podle potieby a nejméné dvakrat ro¢né s cilem jednat
o otazkach tykajicich se zvlastnich tikold, které smluvni strany, jejichz ménou je euro, sdileji

v souvislosti s jednotnou ménou, o dalSich otazkach tykajicich se spravy eurozony a o pravidlech,
ktera se na ni vztahuji, a o strategickych smérech pro provadéni hospodaiskych politik a pro

posileni konvergence v eurozong.

3.  Hlavy statl a predsedové vlad smluvnich stran jinych nez téch, jejichz ménou je euro, které
tuto smlouvu ratifikovaly, se G€astni jedndni vrcholnych schiizek eurozény tykajicich se
konkurenceschopnosti pro smluvni strany, zmény celkového uspotfaddani eurozony a zékladnich
pravidel, ktera se na ni budou v budoucnu vztahovat, jakoz i podle potieby a alespoii jednou za rok

jednani o konkrétnich otazkach plnéni této Smlouvy o stabilité, koordinaci a spravé v hospodaiské
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a ménoveé unil.

4.  Pfipravu a pritb¢h vrcholnych schiizek eurozony zajist'uje jejich predseda v uzké spolupraci
s predsedou Evropské komise. Pfipravou vrcholnych schlizek eurozény a ¢innostmi na né
navazujicimi je povétena Euroskupina a jeji predseda miize byt pro tento ucel k ucasti na schiizkach

prizvan.

5. Ptedseda Evropského parlamentu mize byt pozvan, aby na vrcholné schiizce eurozony
vystoupil. Po kazdé vrcholné schlizce eurozony predlozi jeji predseda Evropskému parlamentu

Zpravu.

6.  Pfedseda vrcholnych schiizek eurozony pravidelné a podrobné€ informuje smluvni strany jiné
nez ty, jejichz ménou je euro, a ostatni ¢lenské staty Evropské unie o ptipravach a vysledcich

jednotlivych vrcholnych schiizek eurozony.

CLANEK 13

V souladu s hlavou II Protokolu (€. 1) o uloze vnitrostatnich parlamenti v Evropské unii,
ptipojeného ke smlouvdm, na nichZ je zaloZena Evropska unie, vymezi Evropsky parlament

a vnitrostatni parlamenty smluvnich stran spolecné organizaci a podporu konference zastupcii
ptislusnych vybort Evropského parlamentu a zastupct ptislusnych vybori vnitrostatnich

parlament za ucelem projedndni rozpoctovych politik a dalSich otazek, jez jsou predmétem této

smlouvy.
HLAVA VI
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
CLANEK 14
1. Smluvni strany ratifikuji tuto smlouvu v souladu se svymi Gstavnimi piedpisy. Ratifikacni

listiny budou uloZeny u Generalniho sekretaridtu Rady Evropské unie (dale jen ,,depozitai).
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2. Tato smlouva vstupuje v platnost dne 1. ledna 2013 za predpokladu, ze své ratifikacni listiny
ulozilo dvanact smluvnich stran, jejichz ménou je euro, nebo prvnim dnem meésice nasledujiciho po
uloZeni dvanécté ratifikacni listiny smluvni stranou, jejiz ménou je euro, podle toho, co nastane

drive.

3.  Tato smlouva se ode dne svého vstupu v platnost pouzije mezi smluvnimi stranami, jejichz
meénou je euro a jez smlouvu ratifikovaly. Vii¢i ostatnim smluvnim stranam, jejichz ménou je euro,

se pouZzije od prvniho dne mésice nasledujiciho po uloZeni jejich ratifikaéni listiny.

4.  Odchyln¢ od odstavct 3 a 5 se hlava V pouzije na vSechny dotéené smluvni strany ode dne

vstupu této smlouvy v platnost.

5. Nasmluvni strany, které¢ tuto smlouvu ratifikovaly a na které se vztahuje vyjimka ve smyslu
¢l. 139 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, poptipad¢ vyjimka uvedena v Protokolu (€. 16)
o n¢kterych ustanovenich tykajicich se Danska, ptipojeného ke smlouvam, na nichz je zalozena
Evropska unie, se tato smlouva pouzije ode dne pouzitelnosti rozhodnuti o zruseni této vyjimky,
ledaze dotéena smluvni strana oznami imysl byt k diiveéjSimu okamziku vazana vSemi

ustanovenimi hlav Il a IV této smlouvy nebo jejich Casti.

CLANEK 15

K této smlouvé mohou piistoupit Clenské staty Evropské unie, jez nejsou smluvnimi stranami.
Utinky pfistoupeni nastavaji dnem uloZeni pfistupové listiny u depozitate, ktery uvédomi ostatni
smluvni strany. Po autentifikaci smluvnimi stranami bude znéni této smlouvy v ufednim jazyce
pristupujiciho ¢lenského statu, jenz je rovnéz Gfednim jazykem a pracovnim jazykem organd Unie,

uloZeno v archivu depozitare jakozto platné znéni této smlouvy.

CLANEK 16

Ve lhité nejvyse péti let ode dne vstupu této smlouvy v platnost budou na zédklad¢é vyhodnoceni
zkuSenosti s jejim plnénim pfijaty v souladu se Smlouvou o Evropské unii a Smlouvou o fungovani
Evropské unie nezbytné kroky s cilem zaclenit obsah této smlouvy do pravniho ramce Evropské

unie.
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V Bruselu dne ... dva tisice dvanact.

Tato smlouva, sepsand v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, danském,
estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,
Spanélském a Svédském, pri¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost, bude uloZena v archivu

depozitate, ktery pfedd jeho ovefeny opis vSem smluvnim stranam.
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